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EXERCISES oS

Sl 1l i g LBy 1 ()

Read and write each of the following words
vocalizing its last letter.
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Complete each of the following sentences
using one of the words given below:
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Fill in the blank in each of the following sentences
with a suitable word:
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Read and write each of the following words
vocalizing its last letter
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Fill in the blank in each of the following
sentences with a suitable word:
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Match the following:

New words:
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The Moon Letter and 'the Sun Letters
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Read the following words and write them down beanng in mind
the rule.regarding the Sun and Moon Letters:
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POINTS TO REMEMBER

In this lesson we learn the use of the Arabic definite article «al» which
corresponds to the English “the”. When the definite article «al» is prefixed
to a noun naturally the indefinite article (-n) is dropped, e.g.

baitu-n al-baitu

Arabic has 28 letters. Of these 14 are called Solar Letters or Sun Letters,
and the other 14 are called Lunar letters or Moon Letters. In the
articulation of the Solar Letters the tip or the blade of the tongue is
involved as in t, n, r, s, etc. The tip or the blade of the tongue does not
play any part in the articulation of the Lunar Letters as in b, w, m, k, etc.
When «al» is prefixed to a noun beginning with a Solar Letter the «I» of
«al» is assimilated to the Solar Letter, e.g. al-shams (the sun) is
pronounced ash-shamsu. No change takes place in writing (:,-3:&5\). The
assimilation is indicated by the shaddah on the first letter of the noun.

No such assimilation takes place with the Lunar Letters, e.g. al-gamaru
(the moon) is pronounced al-gamaru (}'«ﬂ\).

Here are some more examples of the assimilation of the «I» of «al» to the
Solar letters:

= al-najmu becomes an-najmu
= al-rajulu becomes ar-rajulu

*  al-diku becomes ad-diku

* al-samaku becomes as-samaku

See the table of Lunar and Solar Letters.

Note that the «a» of «al» is pronounced only when it is not preceded by
another word.

If it is preceded by a word it is dropped in pronunciation, though it remains
in writing, e.g. al-baitu. Here the «a» is pronounced, but if it is preceded
by «wa» meaning “and” the «a» is dropped and the phrase is pronounced
wa-I-baitu not wa al-baitu.

To indicate this omission in pronunciation this sign « ! » is placed above
the hamzah: <!y
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The initial vowel (a, i, or u) which is omitted when preceded by a word is
called hamazatu I-wasl.

The door is open JC )iu o

The pen is broken. 5 ,LL "..ldl
Note:

We have learn that the tanwin is the indefinite article, and it is to be

translated as «a», e.g. Car @ house. This does not apply to adjectives like
&_ }:«u “open”, and ') ).’..&, “broken”.

Vocabulary:
:',-F rich }09 poor
k b tal b phort
3,6 cold 3 hot
:,J\r sitting "w\) standing
:Lu\r new ?'-U old
:_-_o Jﬁ near : l,w far away
u-b clean “C"'J dirty
e smal }}5 big
uur light Jw heavy
35§ paper il s
‘CLZ?J\ apple :}-e-* beautiful
:J\’Si\ﬂ shop 31; sweet

JR 2 sick
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